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Hlowa połna bolosćow
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WJerusalemje buJezuszajaty. Wyša rada 
zasudii jeho a přepoda jeho romskemu 
bohotej Pontiusej Pilatusej. Tćn drje njena- 
maka žaneje winy na nim, ale wosud nje- 
znateho Žida jeho jara njejimaše. Přewo- 
staji Jezusa namocy swojich wojakow, ko- 
třiž mĕjachu zaso jćnu čłowjeka před sobu,

Wojacy naplećechu ćernjowu kronu 

a stajichu ju na jeho hłowu.

(Jan 19,2)

Jezus dźĕše do Jerusalema. Po puću zetka 
muža, kotryž chcyše z nim sobu hić. „Ja 
pćńdu za tobu, hdźežkuli ty pćńdźeš", wćn 
jemu připowĕdźi. Tole bĕše chrobłe 
předewzaće, wšako wĕdźeše Jezus 
hižo, zo přińdu na njeho ćerpjenja 
a nuza. Ma wćn młodźencej činić 
zmužitosć, zo by za nim šoł, abo ma 
jeho wottrašić? Jezus wotmołwi z po- 
tajnymi słowami: ,Liški maju jamy 
a ptaki pod njebjom maju hnĕzda, 
ale Syn čłowjeka nima ničo, hdźež 
byswoju hłowu połožił."

Jezus bĕše bjezdomny a dźĕše 
do njewĕsteho přichoda. Hdźe by 
Jezusowa sprćcna hłowa namakała 
wotpočink, hdyž tola njemĕješe 
Jezus wĕsteho mĕstna: žadyn dom, 
žane bydlenje, žane łožo. Hač bĕ so 
młodźenc jemu přizamknył a sobu 
do Jerusalema ćahnył? Hdy by to 
činił, by był swĕdk sćĕhowaceje 
sceny.

~k
Před Jerusalemom ležeše wjes Be- 
tanija. Tam namaka hospodu w do- 
mje Šimana Wusadneho. Hdyž se- 
dźeše za blidom, přińdźe žona, kiž 
mĕješe škleńcu z prawym drohot- 
nym nardowym wolijom w ruce. Wo- 
na rozłama škleńcu a wula ju Jezusej 
na hłowu. Nĕkotři mĕjachu to za 
brojenje, wšako bĕše nardowy wolij 
woprawdźity luksus. Škleńca pła- 
ćeše nimale lĕtnu zasłužbu jedneho 
dźĕłaćerja. Jezus wĕdźeše, zo bĕ to 
poslednje česćowanje do jeho smjer- 
će. Rĕčeše wo žałbowanju do po- 
hrjeba. Jezusowa hłowa, kotraž tola 
žaneje praweje domizny njeznaješe, 
bu wot njeznateje žony wysoko če- 
sćena. Hač do dźensnišeho je tutćn 
skutk lubosće a česćowanja njeza- 
byty. Horst Bachmann, Ecce homo

kiž njemćžeše so wobarać. Nĕkak bĕchu 
wojacy drje zasłyšeli, zo dźĕše wo nĕkajke- 
ho krala, kotryž njemĕješe prawe krale- 
stwo. Tuž wumyslichu sej přihćdne krjudo- 
wanje. Naplećechu ćernjowu krćnu a staji- 
chu ju na jeho hłowu. Kruch sćiny stłćčichu 
jemu jako ceptar do ruki. Jako wusmĕšenje 
klaknychu so před nim a strowjachu jeho: 

„Budź strowjeny, židowski kralo!" 
Wojacy zebrachu jemu sćinu a bija- 
chu jemu z njej na hłowu.

Tute ranjenje Jezusoweje hłowyje 
zapopadnjene w srjedźowĕkowskim 
choralu ,Salve caput cruentatum" 
Arnulfa von Lowena. Njezapomnity 
kĕrlušer Paul Gerhardt je jćn za wo- 
sadnych přebasnił: ,O w  hłowa, 
krawnje zbita a połna bolosćow, ow 
hłowa, k smĕchu zwita sy z krćnu 
wot ćernjow, ow hłowa, wupyšena 
sy z bćjskej krasnosću, nĕtkjara nje- 
česćena, ja tebje česćić chcu."

~k
Jezusowe ćerpjenje wjedźeše jeho 
na křiž. Nad hłowu přičinichu Pilatuso- 
wi wojacy tafličku z wusmĕšowacym 
napismom „INRI"(Jezus Nacarenski, 
kral Židow"). Z tym mĕješe so Jezus 
smĕšić: Hlejće, tak skćnča samopo- 
stajeni kralojo. Tola težŽidźa mĕja- 
chu so wusmĕšić: Tutćn Jezus je waš 
kral. Tak my z nim wobchadźamy.

~k
Jezus njeje trjebał dołho ćerpić. Po- 
połdnju wokoło třoch chileše so ži- 
wjenje ke kćncej. Dokonjany bĕše 
jeho žiwjenski puć, ale tež jeho ži- 
wjenski nadawk, wumćženje čłowje- 
stwa. Jezusowej poslednjej słowje 
bĕštej: „Dokonjane je." Jeho hłowa 
njemĕješe nĕtko woprawdźe ničo, 
hdźež by wotpočink namakała. Žał- 
bowana bĕše, tola nĕtko bĕ krawnje 
zbita a wupyšena z ćernjowej krćnu, 
nad kotrejž wisaše taflička z potaj- 
nym JN R I". Pola sćenika Jana čitamy 
wo Jezusowym kćncu: „Wćn pochili 
hłowu a wumrĕ." Doćerpjene bĕ. 

Repro: archiw PB Jan M alink



Jezusjestanyl
Bćrze budu jutry. Swjećimy Bože dobyće nad smjerću. 
Křižowany Jezus njezwosta mortwy. Bohu je wšo mćžno. 
Jezus stany z rowa. Won je žiwy! W jesołe jutry!

W  jutrownych hnĕžkach su so jutrowne a nalĕtnje słowa 
schowali. Hač wšitke namakaš? Beata Richterowa
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Spominanje na Marju Dučmanowu tv Ćisku
Prĕnju njedźelu mĕrca spominachu w Ći- 
sku na njeboh wjesnjanku Marju Duč- 
manowu. Předsyda kulturneho towarstwa 
Hans Groba možeše wjele hosći ze wsy 
a z bliskich Wojerec witać. Znaty chor ze 
Židźinoho wobrubi zarjadowanje z pĕsnje- 
mi w nĕmskej, serbskej a słowakskej rĕči.

W  přeprošenju bĕ so připowĕdźiło, zo 
předstaji so portret Serbowki Marje Dučma- 
noweje z Małeho Ćiska, molowany wot 
molerki Moniki Schumann z Hćr.

Wosebje wutrobnje mćžeše Dora Ge- 
bauer w mjenje kulturneho towarstwa mjez 
hosćimi tež witać Marje Dučmanoweje 
dźowku Helenu Piwarcowu, wnučku Ange- 
liku Petrick a prawnučku Antje Schreiber- 
Petrick. „26. februara by loni zemrĕta Ma- 
rja Dučmanowa, najstarša a jedna z po- 
slednich drastynošerkow našeje wsy, swo- 
je 100. narodniny woswjećiła", praji Dora 
Gebauer. ,Molba zarjaduje so do galerije 
portretow dalšich Ćiskowskich Serbow-

kow, kaž Marje Swabineje a Gabriele Lina- 
koweje. Je  to wažny přinošk k serbskim 
stawiznam Ćiska, kotrež na tajke wašnje 
zachowamy a sobu pisamy."

Bohužel njeje molerka najstaršu drasty- 
nošerku hižo wosobinsce zeznała. Mćlba 
nasta po foće. Nimo wolijoweho wobraza 
pokaza M. Schumann tež skicy w druhich 
technikach. „Marja Dučmanowa mje hny- 
dom fascinowaše", wotmołwi wona na pra- 
šenje, „jeje miły wuraz, jeje mĕr a cyła po- 
stawa wuprudźachu dostojnosć."

Mnozy z přitomnych portretowanu to- 
horunja njeznajachu, ale wobraz dopomni 
jich na swćjsku wowku. Dora Gebauerči- 
taše potom z .Ćiskowskich nowosćow", w 
otrychž bĕ pisała wo Mari Dučmanowej, 
swĕdce nimale cyłeho lĕtstotka. Swojbni 
bĕchu tež serbsku drastu kaž tež pisany 
pomolowany kašćik, w kotrymž so družča 
šnćra chowa, k wustajenju přewostajili. 
Nutřka w kašćiku bĕ Marja Dučmanowa
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A smy my dokonjeli 
we prawdźi zemski bĕh, 
smy horka překrasnjeni 
we drasćijako snĕh.

Tam mĕra dostanjemy 
we jeho krasnosći, 
haj, z  nim wso přewinjemy 
we jeho kralestuń.

Herta Wićazec
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Wopytowarjam Ćiskowskeho zarjadowanja pokazachu so serbska drasta (prĕdku) 
a portret (zady) Marje Dučmanoweje. Foće: M. Kašpor

M arja Dučmanowa (1909-2008) je hač 
do smjerće w serbskej drasće chodźiła 
a wšĕdnje w serbskej bibliji a serbskich 
spĕwarskich čitała.

w nĕmskej rĕči swoje holče mjeno Krupa 
a swoju rćdnu wjes Kinajcht napisała.

Jan Teša pokaza filmowy wurĕzk wo 
Mari Dučmanowej z wusyłanja „Wuhlad- 
ko" serbskeje telewizije. Tak možeše koždy 
wopytowar pobožnu Serbowku hišće raz 
wuhladać. Hač do kćnca žiwjenja je wona 
swĕrna wostała narodnej drasće kaž tež 
serbskej bibliji a serbskim spĕwarskim. We 
wobĕmaj knihomaj je wšĕdnje čitała. 
Čitajo serbsku bibliju wona loni zemrĕ.

Ze zarjadowanjom njepočesći so jenož 
wĕdoma a horda Serbowka Marja Dučma- 
nowa, ale z njej wšitcy, kiž so k swojim 
serbskim korjenjam a k serbstwu wuzna- 
waja. Mĕrćin Kašpor
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Elza Rachlicowa wBosecach 95 lĕt
Dnja 8. apryla swjeći naša sotra w Knjezu 
Elza Rachlicowa w Bošecach swoje 95. na- 
rodniny. Wona narodźi so 1914 jako dźe- 
sate wot dohromady dwanaće dźĕći do 
Lehmannec swćjby w Bĕłej Horje.Jeje nan 
bĕ ratar, rĕznik a wojnar. Jako wjesnjano- 
sta je so wo to starał, zo so we wsy dom 
Eben-Ezer natwari. Tam chodźeše Elza Leh- 
mannec hiźo jako mała holca na dźĕćace 
hodźinki, na kotrychž so jej žiwa wĕra 
posrĕdkowaše. Po konfirmaciji přińdźe štyr- 
naćelĕtna do Bošec na słužbu pola bura 
Smoły. Tu zezna swojeho pozdźišeho man- 
dźelskeho Ernsta Rachlica. Jimaj narodźi- 
chu so štyri dźĕći. Dwĕ z nich hižo małej 
zemrĕštej. Podla swojeho dźĕła pola bura 
je pozdźišo w Bošečanskej šuli tež kachle 
tepiła. Nimotehojestarych a kiprych ludźi 
hač kjich smjerći wothladała. Sama mĕ- 
ješe sčasami tež ćežki wosud njesć. Po tym 
zo bĕ jej 1993 mandźelski zemrĕł, zhubi 
přeztragiske njezbožo hišće swoju staršu 
dźowku. Přetrać mĕješe tež wjacore ćežke 
chorosće. Dźensa bydli hromadźe z dźow- 
ku Waltraud w swojim starym tykowanym 
domje w Bošecach. Wjele wjesela ma 
z wnuka a dweju prawnukow. Nimo teho 
mćže lĕdma dočakać, zo ju Jurij Pĕčka

z Konjec na serbske kemše abo wosadne 
popołdnja we wokolnych wsach wotewza.

Přejemy jubilarce rjany narodninski 
swjedźeń w kruhu jeje lubych a za čas, 
kiž jej Knjez tu na swĕće hišće spožči, bo- 
hate Bože žohnowanje a derjemĕće.

Helmut Grofa

Biskop Hempel 80nik
Wćn bĕ wubĕrny, kemšerjow zahorjacy 
prĕdar, kotryž je so stajnje na mćc słowa 
a Swjateho pisma zepĕrał a tež swoje 
stejišćo statej jasnje zwuraznił. Mĕnjenyje 
biskop na wotpočinku dr. Johannes Hem- 
pel, kotryž swjećeše 23. mĕrca w Drjež- 
dźanach wosomdźesaćiny. W  cyrkwi Třoch 
kralow hodnoćachu namĕstnik předsydy 
rady Ewangelskeje cyrkwje w Nĕmskej 
(EKD) Christoph Kdhler, šef sakskeje stat- 
neje kenclije Johannes Beermann a Lip- 
šćanski profesor teologije Jurgen Ziemer 
zasłužby narodninarja, kotryž bĕ wot lĕta 
1972 do 1994 biskop Sakskeje ewangel- 
sko-lutherskeje krajneje cyrkwje. W  tym 
času přebywaše wćn wospjet tež w Ser- 
bach a na Serbskim ewangelskim cyrkwin- 
skim dnju. Biskop Hempel je tež fararja 
Siegfrieda Alberta jako serbskeho super- 
intendenta zapokazał.

W  Žitawje rodźeny jubilar bĕ čłon Swĕ- 
toweje rady cyrkwjow, jedyn z prezidentow 
Ekumeniskeje rady cyrkwjow a wot lĕta 
1991 do 1997 namĕstnik předsydy rady 
EKD. Biskop Hempel je so spočatk oktobra 
1989 za mĕrniwy přewrćt zasadźował, je 
demonstrantow a statne organy z wuspĕ- 
chom k bjeznamćcnosćam namołwjał. ML
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Elza Rachlicowa lĕtsa w februaru na serb- 
skim kubłanskim dnju w Budyšinje

Foto: M. W irth

„ Chcych přeco hižo dźiwadźelnica być“
Hanka Mikanowa z Budyšina 70 lĕt

Wjele Serbow znaje Hanku Mikanowu, 
wjelestronsku dźiwadźelnicu, režiserku 
a rĕčnicu. Njeznaja ju jenož z jewišća 
Nĕmsko-Serbskeho ludoweho dźiwadła, 
hdźežje mjez 1961 a 1999 njeličomne rćle 
hrała, ale tež z jeje skutkowanja w serbskim 
dźĕćacym dźiwadle w Budyšinje, w lajskej 
dźiwadłowej skupinje Konjecy/Šunow a w 
Serbskim rozhłosu. Ewangelscy Serbja 
zetkawaja so z njej na serbskich kemšach, 
kotrež prawidłownje wopytuje. Dnja 20. 
apryla swjeći Hanka Mikanowa swoje 
sydomdźesaćiny.

Wotrostła je jako dźowka pjekarja Mĕr- 
ćina Kerka w Droždźiju. Byrnjež Droždźij za 
čas jeje dźĕćatstwa hižo chĕtro nĕmski był, 
bĕchu křesćanske a serbske tradicije kruće 
w Kerkec swćjbje zakorjenjene. .Dźakuju 
so swojimaj staršimaj, zo sym to doma do- 
žiwiła, zo sym to sobu dćstała", praji Hanka 
Mikanowa dźensa. Po wosom lĕtach šule 
we Worcynje přińdźe na serbsku wyšu šulu. 
Bĕ w lĕtniku, kotryž wuknješe dwĕ lĕće na 
nowonatwarjenej šuli w Pančicach. Hro- 
madźe z druhimi serbskimi holcami bydleše 
w internaće, kiž bĕ pod třĕchu šule zamĕst- 
njeny. Wječor modlachu so zhromadnje wć- 
tře Wćtčenaš, doniž so jim to njezakaza. 
Pola fararja Gerata Lazarja mĕješe tam tež 
nabožinu. Kemši chodźeše do Smječkec abo 
ztamnymi holcami na katolsku Božu mšu.

Hižo jako dźĕćo hraješe Hanka Mikano- 
wa dźiwadło, najprjedy we Worcynje, po- 
tom na wyšej šuli pod nawodom Jurja Ko- 
storža. ,Ćhcych přeco hižo dźiwadźelnica 
być. Mĕjach z Janom Krawcom wšo wuči- 
njene, zo bych mćhła w Serbskim ludowym 
dźiwadle započeć. Potom paktola najprje- 
dy wučerstwo na Serbskim pedagogiskim

Hanka Mikanowa Foto: archiw SN

instituće studowach. Ale pytnych, zo to 
ničo za mnje njeje, a tuž so po studiju pola 
Jurja Wuješa za dźĕłom wobhonich. Wćn 
mje hnydom přiwza." Wo rolach Hanki Mi- 
kanoweje pisać njeje tu mĕstna. Woso- 
binsce so rady dopominam na jeje wustup 
w programje „Lochka muza so wšelako 
huza" a na předstajenje sekretarki Rosi 
w před 30 lĕtami jara popularnych pro- 
tokolach „Guten Morgen, du Schone" wot 
Maxi Wander.

W  lĕće 1984 wupowĕdźi Hanka Mika- 
nowa swoje dźĕło w dźiwadle, zo by so wo 
swoju mać starała. „To bĕchu rjane lĕta 
z mojej maćerju. Za mnje njepřińdźe do 
prašenja, zo bych ju nĕhdźe preč dała." 
Dźowka bĕ w samsnym lĕće wupućowała. 
Jako smĕdźeše Hanka Mikanowa 1988 na 
pohrjeb ćety do zapada jĕć, so jej struchłe 
žiwjenje w NDR njejapcy wuwĕdomi: kon- 
trole při hranicy, stat, kiž diktowaše lu- 
dźom, što maja myslić, wokolina ćmowa, 
wobswĕt zanjerodźeny. Za nju mĕješe to 
konsekwencu, zo so zaso cyrkwi zbliži, wot 
kotrejež bĕ so zdalowała. Po smjerći ma- 
ćerje započa Hanka Mikanowa zaso w dźi- 
wadle. Wot 1999 je na wumĕnku. Z man- 
dźelskim popřa sej rjany čas, doniž won 
ćežkej chorosći njepodleža. Nowe mocyje 
pola dźowki čerpała, kotraž je dźensa 
w Israelu žiwa.

Wšitko dobre Hance Mikanowej k sy- 
domdźesaćinam, strowotu a Bože žohno- 
wanje a stajnje lubych hosći, kotrychž 
w swojim domje rady hospoduje.

Marka Maćijowa
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ErnstMitaš z Kumšic f
W  mĕrcowskim čisle cyrkwin- 
skich powĕsćow Poršiskeje 
wosady so wozjewi, zo zemrĕ 
dnja 4. februara 2009 knjez 
Ernst Mitaš z Kumšic w sta- 
robje 92 lĕt. Jeho popjelnicu 
pochowachu na pohrjebnišću 
w Oberoderwitzu. Pohrjebne 
prĕdowanje złoži so na Jeza- 
ju 43,1: „Njeboj so, přetož 
sym će wumćhł; ja sym će 
z twojim mjenom wołał, ty sy 
moj." Tute bibliske hrono ho- 
dži so jara derje k poslednim Ernsł Mltas 
žiwjenskim lĕtam Ernsta Mitaša. Po smjerći 
mandźelskeje w lĕće 2004 bĕ na swojim

kuble w Kumšicach chĕtro 
wosamoćeny žiwy. Z přibĕra- 
cej starobu njemćžeše wjace 
sam być. Jeho jenički syn Hel- 
mut wza jeho k sebi do Ober- 
oderwitza. Tam přežiwi wćn 
poslednje mĕsacy swojeho 
žiwjenja w starowni.

Ernst Mitaš pochadźeše 
z Konjec, hdźež bĕ so 20. me- 
je 1916 do serbskeje kubler- 
skeje swojby narodźił. Po wu- 
chodźenju šule w Poršicach 
dźĕłaše w ratarstwje. We woj- 

nje bu ćežko zranjeny a možeše z jednym 
z poslednich lacaretnych ćahow wĕstej

Foto: priw.

smjerći wStalingradskim kotole wućeknyć. 
Po wojnje přewza hromadźe z mandźelskej 
Hanu rodź. Panachec z Lĕtonja, z kotrejž 
bĕ so 1942 woženił, w susodnych Kumši- 
cach 30hektarske kubło swojeho wuja, ko- 
trehož jenički syn bĕ padnył. Nuzowani 
dyrbjachu tež Mitašecy 1960 do prodru- 
stwa zastupić. Tam bĕ Ernst Mitaš zamoł- 
wity za zastaranje skotu z picu. Přez wšĕ 
lĕta je swoje kubło přikładnje w dobrym 
stawje zdźeržał. Dźensa je wone do cuzych 
rukow předate. Zemrĕty bĕ swĕrny wopy- 
towarserbskich kemšow w Poršicach, serb- 
skich kubłanskich a cyrkwinskich dnjow 
a sobustaw Serbskeho ewangelskeho to- 
warstwa.

Z Ernstom Mitašom zhubi Poršiska wo- 
sada a tež mała horstka Serbow stajnje 
swĕrneho wosadneho. Boh Knjez spožč 
jemu swoj mĕr! Kurt Latka

Přichodna dźowka J. Lorenca-Zaleskeho zemrĕła
Po krotkej, ćežkej chorosći wumrĕ dnja 
14. februara tutoho lĕta w žohnowanej 
starobje 92 lĕt w Budyskej starcowni na 
Židowje Worša Lorencowa, wudowa naj- 
staršeho syna serbskeho spisowaćela Ja- 
kuba Lorenca-Zalĕskeho, Pawoła Lorenca. 
Serbskim susodam swojby wosebje woko- 
ło Slepeho a Bukec bĕ mać basnika Kita 
Lorenca, dźiwadźelnika Michała Lorenca 
a wučerki na wumĕnku Franciski Kluko- 
weje derje znata.

Nĕtko zwĕčnjena je wotrostła jako naj- 
młćdša mjez třinaće sotrami a bratrami 
w nĕmskej wučerskej swojbje w Cernsku 
(Tschernitz) pola Mužakowa, hdźež bĕ so 
5. oktobra 1916 narodźiła. Tu skutkowa- 
še jeje z Pasewalka pochadźacy nan Karl 
Knaack wjele lĕtjako rektor, kantora staw- 
nik; mać, kiž swoje wučerske powołanje 
njewukonješe, mĕješe zdźĕla delnjoserb- 
skich předchadnikow. Po wučbje a dźĕle 
jako kontoristko w Cernšćanskej škleńčerni 
wuda so młoda Worša - nic cyle bjez spře- 
ćiwjenja swojich ewangelskich swojbnych 
- 1937 na přichodneho herbu małeho rĕza- 
ka wSlepom, murjerskeho Pawoła Loren- 
ca. Tu na rĕzaku bĕ wona hišće přez lĕto 
žiwa w katolskej swojbje swojeho přichod- 
neho nana Lorenca-Zalĕskeho (+ 1939), 
kiž so bjezmała zruinowany rĕzak synej 
přewostajiwši w lĕće 1938 k dźowce do 
Berlina přesydli. Worša Lorencowa wĕdźe- 
še so hišće dopomnić na wopyt Miny Wit- 
kojc pola Zalĕskeho w Slepom a dyrbješe 
na swojej woči w domjacnosći dožiwić hru- 
be přepytowanje na chorołožu ležaceho 
serbskeho spisowaćela přez Gestapo. Tole 
a pozdźišo surowe wobchadźenje ze sło- 
wjanskimi „cuzymi" dźĕłaćerjemi w Slepom 
kažtež poražace wojnske rozprawy a zaž- 
na smjerć najlubšeho bratra na bitwišću 
wobkrućichu jeje antinacistiske nastaje-

w kwartĕrje ćeknjencow (hdźež sowjetski 
oficĕrju - snano jeje „ruskeho" mjezwoča 
dla - před wumocowanjom přez marodĕ- 
rowacu soldatesku wuchowa), skćnčnje 
nawrćt do wurubjeneje, zanjerodźeneje 
domjacnosće, hdźež swćjba znowa hłod 
tradaše, prjedy hač so w druhej połojcy 
lĕta mandźelski a nan, na zbožo strowy, 
njewrćći z koncwojnskeje šmjatańcy ... 
Husto mĕješe wona potom wupomhać 
w bĕrowje, hdyž rĕzak pomału zaso dźĕłać 
poča, a bćrze so na ležomnosći a w dom- 
skim mjerwjĕše z dźĕłaćerjemi, burami, 
rjemjeslnikami, wobchodnikami.

W  prĕnich powćjnskich lĕtach wobdźĕli 
so Wćrša Lorencowa z mandźelskim na 
kursu serbšćiny, a wšĕ Lorencec dźĕći so 
potom pćsłachu na w lĕće 1952 załoženu 
Serbsku wyšu šulu w Choćebuzu, najstarši 
syn w lĕće 1956 na studij sorabistiki/sla- 
wistiki do Lipska. Njemały wliw na tute 
wuwiće mĕješe hižo ze Zalĕskim znaty Pa- 
woł Nedo. Lorencec swojba w Slepom, ko- 
traž hosćeše konc dwacetych lĕt serbskich 
schadźowankarjow a bĕ krćtko do wćjny 
ilegalne zetkanišćo serbskich antifašistow, 
wjedźeše tež w pjeć- a šĕsćdźesatych lĕ- 
tach hospodliwy dom, nĕtko wosebje za 
sobušulerjow a přećelow dźĕći a njerĕdko 
tež za słowjanskich wopytowarjow. Swoje 
poslednje žiwjenske lĕta přežiwištaj wtu- 
tym domje zdobom nan a přichodna mać 
Wćrše Lorencoweje, při čimž jeju a swćjb- 
nych rozdźĕlne wĕrywuznaće ženje njewa- 
dźeše wutrobitej zhromadnosći swĕtej, 
hudźbje, kniham a wumĕłstwu wotewrje- 
neje swćjby.

Po tym zo bu rĕzak hižo konc pjećdźesa- 
tych lĕt do statneho wobdźĕlenja nuzowa- 
ny, so wćn w lĕće 1972 dospołnje wuswoji. 
Lorencec mandźelskaj dyrbještaj k zawo- 
dej słušacy (pozdźišo wottorhany) by- ■=>

nje. Cyły wćjnski čas bjez mandźelskeho, 
kiž bĕ na wšelakich frontach w stajnym 
straše, a starosć wo tři małe dźĕći, hdyž 
rĕzak hižo njedźĕłaše, k tomu chorosć, 
hłćd a njewĕstota skonc wćjny, ćĕkańca 
spočatk lĕta 1945, hdyž ćehnješe swćjba 
ze šleskim wolacym zapřahom wtreku 
sobu hač do Worcyna pola Lipska, bom- 
bardowanja po puću a potom strachi

Worša Lorencowa w leće 1998
Foto: priwatne
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Čĕski přećel SerbowJinMudra njeboh
Mnozy ewangelscy Serbja su jeho znali: 
swĕrneho wopytowarja cyrkwinskich dnjow 
w prjedawšich lĕtach a lĕtdźesatkach Jiffja 
Mudru, gymnazialneho wučerja z Prahi. 
Dnja 2. mĕrca je wćn w starobje 87 lĕt 
w swojej domiznje zemrĕł.

Jiřf Mudra je so narodźił 28. julija 1921 
w čĕskosłowakskej stolicy. Hižo jako mło- 
dy čłowjek je so wćn, inspirowany wot 
wozjewjenjow čĕskeho sorabista profesora 
Josefa Paty, počał žiwje zajimować za Ser- 
bow, štož je jemu w času wobsadźenja 
Čĕskosłowakskeje přez nĕmskich fašistow 
wunjesło wšelake njepřijorrmosće. Lubosć 
k Serbam je přetrała wšĕ časy; mnohe du- 
chowne aktiwity za naš lud, kotrež so ćahnu 
přezcyłejehožiwjenje, dadźa so naličić.

Mudra bĕše absolwowałstudij slawistiki 
a pozdźišo hišće dalokostudij sorabistiki 
na Praskej Karlowej uniwersiće. Wćn je 
serbšćinu wubĕrnje wobknježił - tak kaž 
lĕdma žadyn druhi Njeserb. To je jeho 
wukmaniło k wšelakim sorabistiskim dźĕ- 
łam. Hromadźe z druhim znatym čĕskim 
přećelom Serbow, njeboh profesorom 
Janom Petrom, je won wudał wobšĕrnu 
štyrizwjazkowu wučbnicu hornjoserbšćiny 
za studentow. Na Karlowej uniwersićeje 
won wuwučował serbšćinu. Won je přeło- 
žował serbsku literaturu do čĕšćiny, mjez 
druhim spisy Marje Kubašec a Jurja Kocha. 
Kochowu hru „Poslednje pruwowanje" je 
won z gymnaziastami čĕsce nazwučował 
a předstajił. WTowaršnosći přećelow Ser- 
bow w Praze bĕ Jiřf Mudra přez lĕtdźesatki 
jedyn z jeje najbćle angažowanych čłonow. 
Ličba jeho wĕdomostnych nastawkow, re- 
censijow a rozprawow ze serbskimi tema-

■=> dlenski dom na rĕzakowej ležomnosći 
wopušćić a přesydlištaj so do Mješic pola 
Bukec, do bliskosće dźĕći, kiž dźĕłachu 
a bydlachu wšitke w Budyšinje. Wone 
pomhachu staršimaj ze zbytkom swojbne- 
ho zamoženja wutwarić ruinu Mješiskeho 
„wćdneho hrodu". Tež hdyž mandźelski 
hižo lĕta 1980 zemrĕ, tworješe so wokoło 
čiłeje Lorencec maćerje, jeje noweho bydła 
a rjaneje zahrody w krasnej krajinje pod 
Čornobohom nĕtko druhe wjelelĕtne, rady 
wopytane zetkanišćo mjeztym chĕtro 
rozrosćeneje swćjby. Ćĕlneje brašnosće 
dla dyrbješe so Lorencec mać, wowka 
a prawowka nazymu lĕta 2007 podać do 
rukow sotrow starcownje na Budyskim 
Židowje, a do domu w Mješicach zaćahny 
spřećelena swćjba ze susodstwa.

Nĕtko wotpočuje Worša Lorencowa, 
w najwušim kruhu swćjbnych a znatych 
k rowu přewodźena přez prjedawšeho Bu- 
kečanskeho fararja Dietricha Bauera, po- 
boku swojeho mandźelskeho na starym 
kĕrchowje w Bukecach. L.

Jiři Mudra nazymu 2004 Foto: priwatne

mi je wulka. Njemćžemy jeho slawistisko- 
sorabistisku dźĕławosćtu dohćdnoćić.

So wĕ, zo je Jiřř Mudra často při wše- 
lakich składnosćach pobył we Łužicy. Do- 
pominam so derje na najskerje poslednje 
zetkanje z nim před nĕhdźe dźesać lĕtami 
na wĕdomostnej konferency w Budyšinje. 
Tehdy je wćn přednošował - wĕzo serb- 
sce! - wo swojim projekće hornjoserbsko- 
čĕskeho słownika, na kotrymž je won naje- 
bać wysokeje staroby přeco dale dźĕłał. 
Dopisał won jon bohužel njeje. - Za swćj 
serbowĕdny žiwjenski skutk bu Jiřf Mudra 
1996 z Mytom Domowiny počesćeny.

Chcemy sej njeboćičkeho hišće raz 
wjeho pomĕrje kserbskemu ewangelske- 
mu cyrkwinskemu žiwjenju do pomjatka 
zwołać. Wot samoho započatka eksisten- 
cy Serbskeho ewangelskeho towarstwa je 
wćn byłzjeho čłonom. Na mnohe cyrkwin- 
ske zarjadowanja jejĕzdźił, a to dołhi čas 
z kolesom z Prahi! Tež hewak je wćn ze swo- 
jimi gymnaziastami pućowałz kolesom po 
Łužicy. Wobdźĕlnikow zajĕzda Serbskeho 
busa do Prahi před nĕšto lĕtami je wćn 
přewodźał.

Spominamy z dźakom na jeho njesebič- 
ne skutkowanje za nas Serbow. Duchowne 
zawostajenstwo Jiřfja Mudry, kiž je nam 
zwostało, budźemy sej dale wažić a z njeho 
čerpać. Helmut Jenč

Rozžohnowanje z Jiřtjom 
Mudru w Praze

Dnja 6. nalĕtnika rozžohnowachmy so 
w husitskej cyrkwi w Praze z knjezom Jiff- 
jom Mudru. 87lĕtny bu wćn 2. mĕrca po 
dołhej chorosći do wĕčnosće wotwołany. 
Studenća, přećeljo, znaći, nĕhdyše kolegi- 
ny a nĕhdyši kolegojo kaž tež horstka Ser- 
bow jemu poslednju česć wopokazachu.

Swjatočnosć so zahaji z CD-jowej hudź-

bu staročĕskich pĕsnjow, kotrež bĕ zemrĕ- 
tyjara lubował. Husitska fararka, kotraž 
bĕ Jiffja Mudru derje znała, mĕješe prĕdo- 
wanje. Druzy rĕčnicy bĕchu dr. Petr Kaleta, 
předsyda Společnosti přatel Lužice (SPL), 
bywšej předsydaj SPL prof. dr. Leoš Šatava 
a architekt Hanuš Hartel kažtež předsyda 
DomowinyJan Nuk. Kćždy rĕčnikzwurazni, 
kak je njeboćički Łužicu a nas Serbow lubo- 
wał a sej wažił swoje cyłe žiwjenje dołho. 
Na wustojne wašnje přednjese zhroma- 
dźenym serbska spĕwarka Tanja Donatec 
„Ave verum" wot Mozarta, kĕrluš „Hdyž 
budźemy so widźeć nĕhdy" wot Jana Kilia- 
na, „Lĕćny wječor" wot K. A. Kocora a čo. 4 
z „Bibliskich spĕwow" A. Dvořaka. Wšitcy 
bĕchu po tym do małeho hosćenca „U San- 
tožki" prošeni, hdźež nasta žiwa rozmołwa.

Kak husto je Jiři Mudra pobył w Serb- 
skim instituće w Budyšinje a je slĕdźił, zo 
by zaso nĕšto wo Serbach mohł napisać! 
Kćžde lĕto smĕdźachmy jeho witać na 
našich serbskich cyrkwinskich dnjach. 
A kak rady je přijĕł k nam! My jako swćjba 
so knjezej Mudrje dosć dźakować nje- 
zamćžemy, štož je do prćcy a časa za nas 
nałožował. Tam, hdźež wšĕdni turisća 
w Praze njepřińdu, je wćn nas dowjedł 
a nam z horcej lubosću k swojemu mĕstu 
wjele pokazał a rozkładł. W  swojej wulkej 
skromnosći by nĕtko snadź prajił: „Ćehodla 
wy mje dla telko prćcy nałožujeće? Telko 
česće sej njejsym zasłužił." Ale zasłužił by 
sej wo wjele wjac. Přetož dosć sej wažić 
a hćdnoćić njemćžemy, štož je za nas Ser- 
bow wuskutkował. Njech so nĕtko „po tu- 
tym časnym dźĕle chwalba dawa dostoj- 
na" našemu wulkemu Bohu, zo smĕdźach- 
my jeho za přećela mĕć.

Jandźelam pak a wodźerjej awta knje- 
zej Jurjej Łušćanskemu dźak, zo smy derje 
do Prahi a zaso dom přijĕli. HaHaTa

Z rozžohnowanskich slowow 
předsydy Domowiny JanaNuka
„... Nĕkotremužkuliž z nas je Jiff Mudra 
znatyjako kolesowar po Łužicy. Přitymje 
kedźbował na lud, kak rĕči, zo by serbske 
słowa doma w Praze pilnje zapisował do 
swojeho serbsko-čĕskeho słownika, kotryž 
wšak wjac njedopisa.... Radyje w swojim 
bydlenju tež hosći z Łužicy witał, kotřiž so 
hižo w nachĕži čujachu kaž doma, čitajo 
pod wjerchom we wulkich pismikach 
Čišinskeho słowa „Stupać w takće, kaž so 
piska / z wjelkami wuć z jednej truby/ wĕc 
mi stajnje bĕše niska - / a tak mnohim 
njebĕch luby". To bĕše jeho žiwjenske 
moto. ... Čas swojeho žiwjenja je wćn na 
dobro serbskeho ludu dźĕłał a jara wjele 
za čĕsko-serbsku wzajomnosć zeskutkow- 
nił. Za to słušatej jemu dźak a připćznaće. 
Žarujemy wo swĕrneho přećela Serbow."



6  apryl 2009 Pomhaj Boh

„Klošter na čas“ w Chrystusowym bratrowstuje
Klćšter, knježny, celibat - hdyž tute słowa słyšiš, mysliš drje jako prĕnje na 
katolsku cyrkej. Tola tež w ewangelskej cyrkwi namakaš klćštry, kiž skića 
alternatiwne wašnje žiwjenja. Jedyn ztutych k lćštrowje Chrystusowe bratrow- 
stwo, kiž ma swoje hłowne sydło w małym frankowskim mĕstačku Selbitz. 
Slĕdowanje Chrystusa je hłowny zamĕr sotrow a bratrow, kiž bydla njewudate 
a njewoženjeni w chudobje a posłušnosći. Ramik zhromadneho žiwjenja su 
modlitwa (liturgija), wozjewjenje Božeho słowa (martyrija) a mjezsobne słuženje 
(diakonija). Dwĕ njedželi smĕdžach njedawno tute wosebite žiwjenje ze sotrami 
w Selbitzu d iĕlić, jako so za #klošter na ča s ' rozsudźich.

Hišće je ćma 
a mĕr nocy njeje 
so hišće minył. 
Tola w klćštrje je 
hižo prĕni klepot 
a šumjenje wody 
słyšeć. Sotry sta- 
waja, zo bychu so 
na rańšu modlit- 
wu w 6.15 hodź. 
hotowali. Tež ja 

chwatam po dołhich chćdbach do cyrkwje, 
kiž je jenožze swĕčkami wobswĕtlena. Po 
krćtkej ćišinje zaswĕći so swĕca a prĕnje 
psalmy zaklinča. Dźeń so započina.

Po modlitwje slĕduje snĕdań, při kotrejž 
pak mjelčimy. Hišće hač do 8.10 hodź. ma 
kćžda z nas chwile k modlitwje, čitanju 
biblije abo prosće krćtkemu rańšemu wu- 
chodźowanju. Potom pak je doskćnčnje 
kćnc z ćišinu, přetož započina so zhro- 
madne dźĕło. Sym jara spokojom, přetož 
tež dźensa dźĕłam zaso ze sotru Konstancu. 
Wotšiplimoj sušene zela z klćšterskeje za- 
hrody, zo bychmoj je potom wotwažiłoj 
a do titkowzapakowałoj. Zela so w klćšter- 
skim wobchodźe předawaja abo so w swćj- 
skej kuchni přetrjebaja. Při dźĕle zhonju 
wjele wo bratrowstwje a žiwjenju sotrow, 
tak zo so čas spĕšnje minje. Tak zwoni 
w 11.00 hodź. hižo k připołdnišej modlit- 
wje. Wostajimoj wšitko stejo a ležo, zo 
bychmoj z druhimi sotrami Bohu dźak wu- 
spĕwałoj. Po modlitwje hišće hodźinku hač 
k wobjedu dźĕłamoj. Nĕtko wusyjemoj to-

maty a prĕnje zela do hornčkow, zo bychu 
so potom w nalĕću wusadźili. Słćdny 
wobjed tyje našim hłćdnym žołdkam a wje- 
sołe je powĕdanje při blidźe mjez žona- 
mi, kiž su wšitke na wobmjezowany čas 
w klćštrje.

Popołdnju mam swobodne a wužiju 
krasnu frankowsku krajinu k pućowanju. 
Rady sym tež w swojej stwĕ, dokelž mam 
tam mĕr a nichtć a ničo mje njemyli

Knježny Chrystusoweho bratrowstwa

a njehoni. Spĕšnje so tajke popołdnje mi- 
nje a w 17.00 hodź. zwonja zwony znowa 
k modlitwje. Jćnkrćtne rjane su zhromad- 
ne modlitwy a wuchadźa z nich wosebita 
mćc, hdyž wosomdźesat sotrow psalmy 
po gregorianskim wašnju spĕwa. Tola hi- 
žo smy při poslednjej modlitwje a wje- 
čerčaka w jĕdźerni. Popomham po jĕdźi

w kuchni, prjedy hač so po wupjelnjenym 
dnju do ćišiny swojeje stwy wrćću.

Spočatnje je tajke ćiche, pomĕrnje kruće 
rjadowane žiwjenje snano njezwučene. 
Tola dožiwich, kak modlitwa, dźĕło a ćišina 
duši tyja. W  klćšterskej ćišinje sym mĕr 
před Bohom namakała. Spćznała sym wy- 
soku hćdnotu tuteho žiwjenja za swćjsku 
pobožnosć a nic naposledk za cyłu cyrkej 
- tež, a snano runje, za ewangelsku cyrkej.

Jadwiga Malinkec

Chrystusowe bratrowsto
1949 załožištaj fararskaj mandźelskaj 
Waltera Hanna HummerwSchwarzen- 
bachu (Frankowska) Chrystusowe bra- 
trowstwo. Bćrze po tym přesydli so bra- 
trowstwo do frankowskeho Selbitza, kiž 
wosta do dźensnišeho hłowne sydło. 
Rjad, ze swojimi nĕhdźe 120 sotrami 
a pjeć bratrami, přisłuša ewangelsko- 
lutherskej cyrkwi w Bayerskej.
Počasu załožichu so konwenty we Wul- 
finghausenje (blisko Hildesheima), Hof 
Birkensee (blisko Nurnberga), na Pĕtro- 
wej horje (blisko Halle), we Verchenje 
(při Kummerowskim jĕzoru w Mecklen- 
burgskej), we Wittenbergu, Magdebur- 
gu a Južnej Africe.

„Klošter na čas“
Poskitk: zeznaće Chrystusoweho bra- 
trowstwa, modlitwa a dźĕło, mćžnosć 
k ćišinje a mjelčenju, dušepastyrstwo, 
zhromadnosć
Přebywanje w klćštrje/konwenće je přez 
połdnjowske dźĕło w domje a zahrodźe 
darmotne a je wšĕm starobnym skupinam, 
žonam kažtež mužam, wotewrjene. 
Informacije:

Christusbruderschaft Selbitz 
Postfach 1260 
95147 Selbitz 

tel. 09280/680 
www. christusbruderschaft. de

Logo Chrystusow eho  
bratrowstwa

Cyrkej w ewangelskim kloštrje Chrystusoweho bratrowstwa w m ĕstačku Selbitz 
w Frankowskej Fota: klńšter Selbitz

Fararskaj mandźelskaj Walter a Hanna 
Hiimmer, załožerjej Chrystusoweho bra- 
trowstwa
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Žnjowy dźakny swjedźeń w Bukecach
Je  to možno, žnjowy dźakny swjedźeń 15. 
februora swjećić? Zasadnje najprjedy haj, 
přetož za jeho dary mćžemy a mamy so 
našemu Knjezej kćždy dźeń dźakować. 
Swjedźeń samćn wfebruaru pak swjeći so 
tam, hdźež su žnĕ runje w tutych dnjach 
domchowane, potajkim na druhej stronje 
zemskeje kule.

Tajki žnjowy dźakny swjedźeń dožiwich- 
moj z mandźelskej njedawno w awstral- 
skich Bukecoch (wjes dćsta po Prĕnjej swĕ- 
towej wćjnje jendźelske mjenoTarrington), 
załoženych před 150 lĕtami wot wupućo- 
warjow z Bukečanskeje wosady. Přejach- 
moj sej hižo dlĕši čas, jćnu za slĕdami tych 
čłowjekow hladać, kiž bĕchu našu blišu 
domiznu wopušćili. Dźakowano Bohu po- 
radźi so namaj lĕtsa, tole zwoprawdźić.

Přizjewichmoj so pola Hufec swćjby 
w Bukecach. Betty a Colin Huf staj z Łužicu 
přez swojich prjedownikow zwjazanaj. 
Betty Huf je so wĕdomostnje z dćńtom 
wupućowarjow zabĕrała a knihu wo swo- 
jich slĕdźenjach wudała. Wobaj wopyta- 
štaj Łužicu a Bukecy w lĕće 2005 a wobdźĕ- 
lištaj so tehdom tež na serbskim cyrkwinskim 
dnju. Z wjeselom a dźakownosću přiwzach- 
moj přeprošenje do jeju domu za čas naju 
přebywanja wtamnišich Bukecach.

Hufec skićeštaj namaj składnosć, sej 
prĕni mały dom z Mješic pochadźaceje 
Byrgarjec swćjby wobhladać. Nĕtčiši 
hospodar w sydlišću Gnadenthal ležaceje 
farmy, knjez Raymond Byrgar (mjeno so 
jendźelsce „Burger" piše), je w tutym domje 
mału historisku wustojeńcu zarjadował, 
hdźež mjez druhim nadobu pokazuje, 
kiž su sebi jeho prjedownicy na swoj puć 
do cuzby sobu wzali. Mjez nabožnymi kni- 
hami bĕše tež serbska z prĕdowanjemi 
A. H. Franckeho, nĕhdyšeho duchowneho 
w Halle. Rozkładowanja knjeza Byrgarja 
wo domčku, nadobje a wobrazach zawo- 
stajichu hłuboki zaćišć.

Termin naju wopyta w Bukecach bĕch- 
moj sebi tak zarjadowałoj, zo možachmoj 
tam njedźelu Božu słužbu wopytać. Njewo- 
čakowachmoj pak na tutej njedźeli žnjowy 
dźakny swjedźeń (Harvest Thanksgiving). 
Boža słužba tu w cuzbje a tola zaso cyle 
blisko zawostaji w namaj njezapomnity 
zaćišć. Za naše zrozumjenje bĕchu kemše 
jara derje wopytane. Wołtar bĕše z naj- 
wšelakorišimi žnjowymi darami rjenje wu- 
pyšeny. W  swojim prĕdowanju rozestaješe 
so farar z aktualnymi prašenjemi: njedalo- 
ko zachadźacymi kerčinowymi wohenjemi 
a hižo wjacelĕtnym deficitom spadkow, 
w tutym lĕće hišće z wulkej horcotu zwja- 
zanym. Mĕjachmoj zaćišć, zo wosada nje- 
dźiwajo na to Bože dary z dźakom přijimuje 
a kemše z wjeselom swjeći. Melodije kĕrlu- 

šow k sobuspĕwanju pře- 
prošowachu. Spĕw wosa: 
dy přewodźeše młodźin- 
ska kapała, štož so po 
naju zaćišću wosadźe tež 
spodobaše. Spĕwarskich 
na kemšach nimaja. Z po- 
mocu techniki žonska na 
prĕnjej ławce z laptopom 
sedźo modlitwy, wĕrywu- 
znaće a kĕrluše na zboka 
wołtarnišća připrawjenu 
płachtu projicĕruje.

Čujachmoj so jara po- 
česćenaj, jako naju farar 
na kćncu Božeje słužby 
wosobinsce postrowi. 
Wosadni, kiž chcychu so 
po kemšach z namaj roz- 
mołwjeć, so namaj před- 
stajiwši stajnje přistajichu, 

zwotkel we Łužicy jich swojbni pochadźe- 
ja. Wjele z nich chcyše tež nĕšto serbsce 
wote mnje słyšeć. Mĕnjachu, zo klinči serb- 
šćina wo wjele mjechša a lubozniša hač 
nĕmčina, štož budźe mojej narodnej hor- 
dosći hišće na dołho polĕkować.

Smĕdźachmoj sebi po tym serbske knihi 
Bukečanske- 
ho cyrkwin- 
skeho archi- 
wa wobhla- 
dać. Jedne 
bĕchu trochu 
wobškodźene.
Dokelž prĕd- 
nja wobalka 
pobrachuje, 
njemćžu titul 
podać. Wob- 
sahowje jed- 
na wo Božim 
wotkazanju, 
dosłowo na- 
pisał je Jan 
Kilian. Druha 
kniha bĕše

Cyrkej w awstralskich Bukecach

serbski katechizm, třeća bĕchu serbske 
spĕwarske z lĕta 1799. Na prĕnjej stronje 
tutych spĕwarskich namaka so šwabach- 
ski nĕmski a serbski rukopisny tekst, kižje 
ćežko wučitać. Zajimawe na tym je, zo su 
Serbja wokoło Bukec před 150 lĕtami serb- 
sku spisownu rĕč wobknježili. Do spĕwar- 
skich zapisała je sej jich z Koporc pocha- 
dźaca wobsedźerka w lĕće 1851 sćĕhowa- 
ce serbske hrončko:

Smie twoju Cźesz schak na kedźbu 
Ladai 6o psched haniebu 

Cźesze twoj Wenz naikrasnischi 
Dusch na kedźbu jon pieknie smie 
Dźersch schaktwoju Kronu Twerdźi 
Twerdźie dźersch schtćz dostanesch 

To psched Bohom jara smerdźie 
Dysch ty safio wotpanesch

Smćj potajkim slĕdy nĕhdyšich našich wo- 
sadnych namakałoj, kiž pochadźachu z Ko- 
porc, Mješic, Rachlowa a Trjebjeńcy. Wrć- 
ćiwši so dźakowano Bohu strowaj domoj 
spćznachmoj, zo bĕchu so tam w krajinje 
zasydlili, kiž je domiznje we Łužicy jara 
podobna. Snano so nadźijachu, zo budźe 
jich to přez styski trochu trćštować.

Tekst a fota: ArndZoba

z lĕ ta  1853

Zoblc mandźelskaj z łužiskich Bukec (srjedźa) z Hufec man- 
dźelskimaj z awstralskich Bukec před domom hosćićelow

Dom z Mješic wupućowaneje Byrgarjec swojby



55 Powĕsće —
Njeswačidło. Na kemšach 1. mĕrca roz- 
žohnowachu Mariju Kecke z Rakec, kotraž bĕ 
minjene dźesać lĕt dźĕło z dźĕćimi w Njeswa- 
čanskej wosadźe wukonjała. Wupraji so jej 
wutrobny dźak za jeje spomćžne skutkowanje 
we wosadźe, w pĕstowarni a zakładnej šuli. 
Maria Kecke, mandźelska Rakečanskeho fara- 
rja, budźe dale w dźĕćacym dźĕle Budyskeje 
eforije skutkować. Dźĕło z dźĕćimi w Njeswa- 
čanskej wosadźe wukonja wotnĕtka 35lĕtna 
Christina Ramm, mać štyrjoch dźĕći, kotraž 
bydli w Ješicach a we wosadźe Hućina-Maleše- 
cy-Chwaćicy hižo cyrkwinski chor nawjeduje.

Budyšin. We wobchodźe Zelenych napřećo 
radnicy w Budyšinje wotewrĕchu pondźelu, 
2. mĕrca, wustajeńcu wo nĕmskim teologu 
Dietrichu Bonhoefferu. Nimo zaposłancow 
a dalšich přisłušnikow strony Zelenych wob- 
dźĕli so na zarjadowanju tež tojšto Serbow. 
Wo wuznamje Bonhoeffera a jeho wliwje tež 
na serbskich duchownych jeho časa porĕča sup. 
Jan Malink.

Malešecy. Na tudyšim serbskim wosadnym 
popołdnju 9. mĕrca wobdźĕli so dźewjeć Ser- 
bow z Malešec a wokoliny. Po nutrnosći a zhro- 
madnym kofeju porĕča sup. Malink wo nastaću 
a stawiznach prĕnjeje serbskeje biblije z lĕta 
1728.

Drježdźany. Sobotu, 14. mĕrca, zeńdźe so 
25 Drježdźanskich Serbow kserbskemu wo- 
sadnemu popołdnju ze sup. Malinkom. Po nutr- 
nosći w cyrkwi swj. Jozefa porĕča rĕčespytnica 
dr. Sonja Wolkowa wo mało znatych a wotezna- 
tych serbskich słowach a wobrotach. Po tym 
zeńdźechu so wšitcy kserbskej bjesadźe 
w Šołćic kofejowni.

Turnow. Njedźelu Okuli, 15. mĕrca, swjećachu 
wTurnowskim wosadnym domje delnjoserbske 
kemše. Liturgiju a čitanja mĕješe farar Hans- 
Christoph Schiitt z Dešna, prĕdował je jeho 
nan farar n. w. Dieter Schutt ze Žylowa. Wob- 
dźĕli so nĕhdźe 50 kemšerjow. Kĕrluše spĕwa-
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chu z nowych delnjoserbskich spĕwarskich. 
Kemšam přizamkny so bjesada při kofeju.

Wuježk. Pola swćjby Kowarjec we Wuježku 
pola Wosporka zhromadźi so 18. mĕrca wosom 
wosadnych kserbskemu popołdnju. Wosebi- 
tosć bĕ, zo přijĕdźe awto z Wuježka pola Bu- 
kec, tak zo dońdźe k prĕnjemu zetkanju Ser- 
bow z wobeju Wuježkow. Wo dobru swačinu 
postara so kaž stajnje hospoza knjeni Kowa- 
rjowa. Po tym předstaji sup. Malink informa- 
ciske łopjeno wo ewangelskich Serbach.

Łaz. Njedźelu, 22. mĕrca, wotkrychu we Łazu 
pjeć informaciskich taflow k žiwjenskim staci- 
jam Handrija Zejlerja. Tafle su z wocla a maja 
napisy w nĕmskej, serbskej, polskej, čĕskej 
ajendźelskej rĕči. Připrawjene su při Domje 
Zejlerja a Smolerja, při farje, při Zejlerjowym 
pomniku, při cyrkwi kažtež při rowje Handrija 
Zejlerja. Płaćiłoj stej tafle Wojerowska župa 
Domowiny a spĕchowanske towarstwo Zetka- 
nišćo Dom Zejlerja a Smolerja we Łazu. Při 
wotkryću porĕčeštaj farar Matthias Gnuchtel 
a předsyda spĕchowanskeho towarstwa Rein- 
hard Schneider. Nimo čłonow towarstwa a Ła- 
zowskich wosadnych wobdźĕlichu so na zarja- 
dowanju tež dalši hosćo. Runočasnje z wotkry- 
ćom taflow je towarstwo informaciske łopjeno 
ze žiwjenskimi datami Handrija Zejlerja wudało.

555D arymmmmm
W  februaru je so dariło za Serbski wosadny 
zwjazk 5 000 eurow, za Serbske ewangelske 
towarstwo 100 eurow, za Pomhaj Boh 50 eu- 
row, 30 eurow, 12 eurow a 4 eura. Boh žohnuj 
dary a darićelow.

Spominamy
Před 150 lĕtami, 28. apryla 1859, narodźi so 
farar Arnošt Matekjako syn kublerja we Wa- 
wicach. Won wopyta ludowu šulu w Bukecach 
a gymnazij w Budyšinje. Za čas studija wobdźĕ- 
li so wjac kroć na serbskim prĕdarskim semina- 
ru pola fararja Imiša w Hodźiju. Jako duchowny 
skutkowaše 1883-1886 w Kamjencu (1883 
jako wikar, wot lĕta 1884 jako diakon a serbski 
prĕdar), 1886-1890 w Budyšinku a 1890-1926 
w Barće. Jako Bartski farar so 1901 woženi 
z Margaretu Domaškec, dźowku Nosačanske- 
ho fararja a znateho serbskeho kĕrlušerja Mi- 
chała Domaški. Mandźelstwo wosta bjez dźĕ- 
ći. 1926 poda so na wumĕnk a přesydli so 
z mandźelskej do „Villa Reichel" w Žičenju. 
Arnošt Matek bĕ wot lĕta 1886 do 1919 čłon 
Maćicy Serbskeje. Wjele lĕt zestajowaše „Bi- 
bliski pućnik" - knižku, podobnu dźensnišim 
Ochranowskim hesłam, kotružSerbske luther- 
ske knihowne towarstwo kožde lĕto wudawaše. 
Wšelake prĕdowanja a přinoški dodawaše 
wosebje do Pomhaj Boh. Jako wumĕnkarja 
w Žičenju powołachu jeho do komisije, kotraž 
přihotowaše pod nawodom fararja Mjerwy- 
Bukečanskeho nowy wudawk serbskich spĕwar-
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skich. Z pilnosću a wĕcywustojnosću přełoži 
tehdy wjele kĕrlušow do serbšćiny, tak zo 
namakamy dohromady 61 jeho wobdźĕłanjow 
w spĕwarskich z lĕta 1930. Nowy wudawk 
spĕwarskich Arnošt Matek hižo njedožiwi. Wćn 
zemrĕ 15. meje 1929 wŽičenju a bu na Tucho- 
rju w Budyšinje pochowany. T.M.

05.04. Palmarum
10.00 kemše w Budyšinje w Michałskej

z kemšemi za dźĕći (sup. Malink)

09.04. Zeleny štwortk
16.30 dwurĕčna nutrnosć w Patokec 

brćžni na Horach (farar Nagel)

10.04. Ćichi pjatk
09.00 kemše z Božim wotkazanjom 

w Rakecach (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)
14.30 kemše z Božim wotkazanjom 

w Budyšinje w Michałskej
z kemšemi za dźĕći (sup. Malink)

13.04. 2. d źeń jutrow
09.30 namša w Picnju
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(farar dr. Buliš)

25.04. sobota
14.30 wosadne popołdnje w Bukecach 

(sup. Malink)

26.04. M iserikordias D om ini
14.30 wosadne popołdnje w Slepom 

(sup. Malink)

03.05. Jubilate
10.00 kemše z Božim wotkazanjom 

w Budyšinje w Michałskej
z kemšemi za dźĕći (sup. Malink)

12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 
(sup. Malink)

06.05. srjeda
14.00 wosadne popołdnje w Minakale 

(sup. Malink)
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